SACRAMENT OF RECONCILIATION
SACRAMENTO DE RECONCILIACION:
Saturday/ Sabados 3:00 p.m. to 3:45 p.m.
Sunday/Domingos 11:15 a.m. to 11:45 a.m.

MARRIAGES / MATRIMONIOS:
Please contact Father Saiki at least six months prior to the proposed
wedding date. Por favor contacte a Padre Saiki con seis meses de
an-ticipacion de la fecha deseada.

BAPTISMS / BAUTIZOS:
Held every Second weekend of the Month, to arrange for
Baptism please contact the Parish Office.
Se llevan acabo cada Segundo fin de semana del Mes, para
organizar un Bautismo llame a la oficina.



FROM THE DESK OF FATHER SAIKI

Brothers and Sisters,

I am very excited that the physical work on the front
steps is about to begin! As was announced at Masses
last weekend, the main entrance of the church will
be closed for the duration of the project. We are
looking at a late-April/early-May completion date.
During this time we will be limited to the side
entrance on the south side of the church. While this
is inconvenient, it will facilitate the work on the
front steps, and come spring, we will have a
magnificent entrance leading into the main doors. I
am sorry for the inconvenience, but I also thank you
for your patience. It has been a long process,
especially waiting for the permits from the city, but
it will soon be finished!

I also want to share with you a change in our office
staff. Our music director, Stuart Taylor, will be
leaving us this week. He has moved to Topeka and
has accepted a position in a parish there. I am so
grateful to Stuart for all of his dedication and service
to the Sacred Liturgy here at the Cathedral and all
his help to me. While I am sorry that we are losing
Stuart, we are blessed that we have a found another
director of Sacred Music to assist us. Mr. Fernando Gil
begins this week. He is an accomplished musician
and director of Sacred Music who has worked for
the last few years in a parish in the Archdiocese and
has experience leading music programs in Mexico.
He is 100% bilingual and well versed in the liturgical
music traditions in various languages. He also is
gifted in forming choirs and teaching. He will be a
great gift to us our diversity as a parish family.

Please join me in thanking Stuart for his service to
our parish family, and join me in welcoming
Fernando to the Cathedral!

Yours in the Most Sacred Heart of Jesus,

Father Saiki

Hermanos y Hermanas,

Estoy muy emocionado de que el trabajo fisico en
los escalones de la entrada principal esté a punto de
comenzar. Como se anuncid en las Misas del fin de
semana pasado, la entrada principal de la iglesia es-
tard cerrada durante la duracion del proyecto. Esta-
mos anticipando una fecha de finalizacion a fines de
abril o principios de mayo. Durante este tiempo, es-
taremos limitados a la entrada lateral en el lado sur
de la iglesia. Si bien esto es un inconveniente, facili-
tara el trabajo en los escalones y, cuando llegue la
primavera, tendremos una entrada magnifica que
conduce a las puertas principales. Lamento las mo-
lestias, pero también les agradezco su paciencia. Ha
sido un proceso largo, especialmente la espera de los
permisos de la ciudad, jpero pronto estara termina-
do!

También quiero compartir con ustedes un cambio en
nuestro personal de oficina. Nuestro director musi-
cal, Stuart Taylor, nos dejara esta semana. Se mudo
a Topeka y aceptd un puesto en una parroquia alli.
Estoy muy agradecido con Stuart por toda su dedi-
cacion y servicio a la Sagrada Liturgia aqui en la
Catedral y por toda su ayuda para mi. Si bien lamen-
to que estemos perdiendo a Stuart, tenemos la ben-
dicion de haber encontrado a otro director de Musica
Sacra para que nos ayude. El Sr. Fernando Gil comi-
enza esta semana. Es un musico licenciado y direc-
tor de Musica Sacra que ha trabajado durante los
ultimos afios en una parroquia de la Arquidiocesis y
tiene experiencia dirigiendo programas de musica en
México. Es 100% bilingiie y conoce muy bien las
tradiciones de la musica litargica en varios idiomas.
También tiene el don de formar coros y ensefiar.
Sera un gran regalo para nosotros en nuestra diver-
sidad como familia parroquial.

jUnase a mi para agradecer a Stuart por su servicio a
nuestra familia parroquial y tinase a mi para darle la
bienvenida a Fernando a la Catedral!

Suyo en el Sagrado Corazén de Jesus,

Padre Saiki



EVENTS & INTENTIONS
FOR THE WEEK

MONDAY, NOVEMBER 4

SAINT CHARLES BORROMEO

8:00 a.m. MASS—CANDELARIA BAEZ
9:00 a.m. — 5:00 p.m. OFFICE HOURS
6:00 p.m. CLASE BIBLICA (CAPILLA)

TUESDAY, NOVEMBER 5

8:00 a.m. MAss + RoN PorLAU
8:30 a.m.—8:00 p.m. ADORATION
9:00 a.m.—5:00 p.m. OFFICE HOURS

WEDNESDAY, NOVEMBER 6

8:00 a.m. MASS +ANGELA & JOSE CARMEN BAES
9:00 a.m.—5:00 p.m. OFFICE HOURS

6:00 p.m. M1SA—MARISOL VILLALOBOS

THURSDAY, NOVEMBER 7
8:00 a.m. MASS + ALL SOULS IN PURGATORY
9:00 a.m.—5:00 p.m. OFFICE HOURS

FRIDAY, NOVEMBER 8
8:00 a.m. MASS + TILA ARTEAGA
9:00 a.m.—12:00 p.m. OFFICE HOURS

SATURDAY, NOVEMBER 9
THE DEDICATION OF THE LATERAN BASILICA
4:00 p.m. MASS +DANNY RANK

SUNDAY, NOVEMBER 10

THIRTY— SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME

8:00 a.m. MAasS + ANN GALLUP

10:00 a.m. MASS—PARISHIONERS OF THE
CATHEDRAL OF ST. PETER

12:00 p.m. MiSA + RAMIRO SALDIVAR

LITURGICAL ASSIGNMENTS
November 9

4:00 p.m. Fr. Saiki

Lector: Katie Yarsulik
Minister: Deacon Hill

November 10

8:00 a.m. Fr. Cordes

Lector: Chris Wilson
Ministers: Deacon Wilson

Music: McKiernan/Von Fange

10:00 a.m. Fr. Saiki

Lector: Mark Calvert
Minister: Deacon Wilson

Music: Fernando Gil

12:00 p.m. Fr. Cordes

Lector: Patricia Vela
Lilian Pruneda

Ministro: Deacon Pruneda

Coro: Martinez/Oregel/Gil

Collection for weekend October 27

NEXT SUNDAY READINGS:

-1sT READING: 1 KGs 17: 10-16

-PSALM:
“PRrAISE THE LORD, MY SOUL!”
“EL SENOR SIEMPRE ES FIEL A SU PALABRA”

-2ND READING: HEB 9: 24-28

-GOSPEL/EVANGELIO: MK 12: 38-44

Envelopes $1,654.00

Plate $1,514.16

Online Giving $716.05

TOTAL $3,884.21
PRAYER LINE

Parish Prayer Line number is 913-621-3315
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THE CATHEDRAL OF ST. PETER WELCOMES

SIMON ASAYA MAMU, SON OF
ASAYA TUNGA & LETU ABATO WHO WAS BAPTIZED
OCTOBER 12, 2024

JATHZIRY S. RAMIREZ PULIDO, DAUGHTER OF
AMELIO RAMIREZ & ADRIANA PULIDO
ELIAS & MARTIN ESTRADA GUEVARA, SONS OF
DAviD A. ESTRADA & ANA FLOR GUEVARA
WALDO MAXIMILIANO TovAR CAMPOS, SON OF
JuaN N. TovAaRr & Paura Campos G.

'WHO WERE BAPTIZED OCTOBER 13, 2024

PrRoGRAMA DE RICA

JEsta interesado en aprender sobre la Iglesia Catoli-
ca o tiene preguntas?

Si es mayor de 18 afios, o ha sido Bautizado pero no
ha recibido ni la Primera Comuniéon ni la Confir-
macion; Estas invitado a unirte a nosotros en el pro-
grama de RICA.

Unase a otros que desean aprender mas sobre la fe
catdlica. La clase es gratuita y la Catedral propor-
cionara los materiales de formacion.

Si  estas  interesado o  tienes  alguna
pregunta, comuniquese con la oficina parroquial.

PRIMERA CLASE -
Fecha: Domingo 29 de Septiembre
Horario: 10:00 a.m.
Lugar: 424 N. 15th Street
Kansas City, Ks, 66102

R.C.I.A PROGRAM

Interested in learning about the Catholic Church or
have questions?

If you are over 18 years of age, and you are seeking
Baptism, First Holy Communion or Confirmation;
you are invited to join us for the RCIA program. If
you simply just would like to learn more about the
Catholic Church please contact the parish office to
learn how you can sign up!

ADORATION

JUST A REMINDER THAT ALL ARE INVITED TO
ADORATION EVERY TUESDAY FROM &:30 a.m.
TO 8 p.m. IF YOU ARE SIGNED UP FOR A TIME
PLEASE REMEMBER TO LET THE OFFICE KNOW IF
YOU CAN NOT MAKE IT.
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ARCHBISHOP NAUMANN’S
NOVEMBER PRAYER REQUEST

Please join Archbishop Naumann in prayer for these
three special intentions:
For members of the Archdiocese who died this
past year, that through our intercession they will
be purified from any sins and welcomed into
Heaven to be with the Lord and Saints forever.
That we will be aware of God’s abundant
blessings and always have grateful hearts.
For all the elected who serve in public office, that
they will protect the sanctity of life, support and
respect marriage and family life and have
compassion and special concern for the poor.

Unase al Arzobispo Naumann en oracion por es-
tas intenciones especiales:
Por los miembros de la Arquidiocesis que falleci-
eron el ano pasado, que a través de nuestra inter-
cesion sean purificados de cualquier pecado y
bienvenidos al Cielo para estar con el Sefior y los
santos para siempre.
Que seamos conscientes de las abundantes bendi-
ciones de Dios y tengamos siempre el corazon
agradecido.
Por todos los elegidos que ocupan cargos publi-
cos, que protegan la santidad de la vida, apoyen y
respetaran el matrimonio y la vida familiar y
tengan compasion y preocupacion especial por
los pobres.

LEGION DE MARIA DE LA CATEDRAL

LA LEGION DE MARIA ESTA BUSCANDO VOLUNTARIOS
QUE PUEDEN AYUDAR EN PREPARER EL ALTAR PARA LA
CELEBRACION DE LA VIRGEN DE GUADALUPE.

TAMBIEN NECESITAMOS VOLUNTARIOS QUE GUSTEN
APUNTARSE EN TRAER FLORES PARA EL ALTAR. SI
PUEDEN COMUNICARSE A LA OFICINA O CON MARIA
GALARZA.

EXPOSICION DEL SANTISIMO

SOLO UN RECORDATORIO DE QUE TODOS ESTAN
INVITADOS A LA EXPOSICION DEL SANTISIMO
TODOS LOS MARTES DE &8:30 A. M. A 8 P. M. SI
ESTA INSCRITO PARA ESTAR PRESENTE DURANTE
UN HORARIO, RECUERDE INFORMAR A LA OFICI-
NA SI NO PUEDE ASISTIR.




THE APOSTLE OF THE IMPOSSIBLE: THE
TOUR OF THE RELICS OF ST. JUDE THE
APOSTLE TO VISIT THE ARCHDIOCESE

Tuesday, November 5, 2024 — Mother Teresa of Calcutta,
2014 NW 46th St., Topeka, 66218 785-286-2188
Veneration of the Relics of St. Jude will begin at 2:00 p.m.
A Mass in honor of St. Jude will be celebrated at 7:00 p.m.
Veneration will continue after Mass and close at 10:00 p.m.

Wednesday, November 6 at Queen of the Holy Rosary,
7023 W. 71st St., Overland Park 66204 913-432-4616
Veneration of the Relics of St. Jude will begin at
2:00 p.m. in the sanctuary. A Mass in honor of St. Jude
will be celebrated at 7:00 p.m. Veneration will continue
after Mass and close at 10:00 p.m.

Thursday, November 7 at Holy Angels, 15438 Leavenworth
Rd., Basehor 66007 913-724-1665 Veneration of the
Relics of St. Jude will begin at 2:00 p.m. A Mass in honor
of St. Jude will be celebrated at 6:00 p.m. Veneration will
continue after Mass and close at 9:00 p.m.

Pilgrims will be able to receive an extraordinary Plenary
Indulgence issued by Pope Francis and published by the
Vatican’s Apostolic Penitentiary. Father Carlos Martins,
CC, a Custos Reliquiarum (ecclesiastically-appointed
curate of relics) and director of Treasures of the Church,
will lead the relics of one of Jesus Christ’s closest
collaborators to cities nationwide. An immensely
popular saint, it marks the first time the relic has left Italy.
Saint Jude’s visit offers a unique opportunity for devotees
and the curious alike to experience a connection with one
of the most venerated figures in Christian history.
“Regarded as the patron saint of lost causes and desperate
situations,” Martins notes, “the visit provides an
opportunity for individuals to experience intimacy with
someone who dwells in Heaven and beholds God face-to-
face. It allows devotees to receive his blessing and entrust
him with their petitions.” For more information, please
visit https://apostleoftheimpossible.com/.

CHRISTMAS HisToOrRiIC HOMES TOUR

Plan and save the date for the Atchison, Kansas,
Christmas Historic Homes Tour on Saturday,
November 23, 10:00 — 4:00. The tour includes four
beautifully decorated homes, all decked out for the
holidays! Included in the $45 ticket are a delightful lunch
at St. Benedict Catholic School, a display of the
Diane Pickman Nativity Set Collection and a coffee bar
for your favorite hot or cold beverage in the Muchnic Art
Gallery, and a Christmas Market and Bake Sale in the
school’s Commons. Tickets may be purchased online at
www.stbenedicthomestour.com or by calling 913-426-3035.
For questions, email tickets@stbhenedicthomestour.com.
All proceeds benefit the needs of St. Benedict
Catholic School.

EL APOSTOL DE LO IMPOSIBLE: EL RECOR-
RIDO DE LAS RELIQUIAS DEL APOSTOL ST/
JUDAS VISITARA LA ARQUIDIOCESIS

Martes 5 de noviembre de 2024 — Madre Teresa de Calcu-
ta, 2014 NW 46th St., Topeka, 66218 785-286-2188 La
veneracion de las Reliquias de San Judas comenzara a las
2:00 p.m. Se celebrara una misa en honor a San Judas a
las 7:00 p.m. La veneracion continuard después de la
Misa y cerrara a las 10:00 p.m.

Miércoles 6 de noviembre en Queen of the Holy Rosary,
7023 W. 71st St., Overland Park 66204 913-432-4616 La
veneracion de las Reliquias de San Judas comenzara a las
2:00 p.m. en el santuario. Se celebrard una misa en honor
a San Judas a las 7:00 p.m. La veneracion continuara
después de la Misa y cerrara a las 10:00 p.m.

Jueves 7 de noviembre en Holy Angels, 15438 Leaven-
worth Rd., Basehor 66007 913-724-1665 La veneracion
de las reliquias de San Judas comenzara a las 2:00 p.m. Se
celebrara una misa en honor a San Judas a las 6:00 p.m.
La veneracion continuara después de la Misa y cerrara a
las 9:00 p.m.

Los peregrinos podran recibir una Indulgencia Plenaria
extraordinaria emitida por el Papa Francisco y publicada
por la Penitenciaria Apostdlica del Vaticano. El padre
Carlos Martins, CC, Custos Reliquiarum (coadjutor de
reliquias designado eclesiasticamente) y director de Teso-
ros de la Iglesia, llevara las reliquias de uno de los
colaboradores mas cercanos de Jesucristo a ciudades de
todo el pais. Un santo inmensamente popular, marca la
primera vez que la reliquia sale de Italia. La visita de San
Judas ofrece una oportunidad Unica para que tanto los
devotos como los curiosos experimenten una conexion
con una de las figuras mas veneradas de la historia cristia-
na. “Considerado el santo patron de las causas perdidas y
las situaciones desesperadas”, sefiala Martins, “la visita
brinda una oportunidad para que las personas experimen-
ten intimidad con alguien que habita en el cielo y contem-
pla a Dios cara a cara. Permite a los devotos recibir su
bendicion y confiarle sus peticiones”. Para obtener mas
informacion, visite https://apostleoftheimpossible.com/.
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ADVENT RETREAT OPPORTUNITY

Advent Silent Retreat Christ’s Peace House of
Prayer 22131 Meager Rd., Easton Friday,
December 6 at 5:30 p.m. — Sunday, December 8
at 4:30 p.m. Prepare your hearts for the coming
of the Lord this Advent as we explore the
essence and promise of the Advent Season and
gain a new understanding of the coming of
Christ. There will be conferences, spiritual

direction,  Eucharistic =~ Adoration, = Mass,
Confession and time for private prayer,
reflection and walking. Cabins/Courtyard

Rooms: $180 Single/$270 Couple or Single
Guest Rooms: $110 (meals included). To attend,
fill out the Individual Retreat Form at
ChristsPeace.com or call 913.773.8255.
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DISCERNMENT RETREAT FOR
YOUNG WOMEN

Love’s Reply Discernment Retreat: Saturday,
November 23 (beginning at 10 a.m.) to Sunday,
November 24, 2024 (ending at 5 p.m.) at Prairie
Star Ranch in Williamsburg, Kansas. Young
women are invited to join Sister M. Karolyn,
FSGM and a host of other women religious for a
weekend retreat designed to help them learn
more about all things associated with a vocation
to the consecrated religious life. Sponsored by
the Archdiocese of Kansas City in Kansas
Vocation Office, Love's Reply is FREE and open
to all young women (juniors and seniors in high
school up to age 29). Sign up TODAY!
Questions? Contact the Vocation Office at
913-647-0303 or vocation@archkck.org.

Scan the QR code to register:

JoB OPPORTUNITY

Christ the King Church is in search of a bookkeeper
and a bilingual parish secretary. Both are part-
time positions.

Job descriptions and applications can be found at:
https://www.ctkkcks.org/

La Parroquia de Cristo Rey estd buscando un con-
tador y una secretaria parroquial bilingiie. Ambos
son puestos a tiempo parcial.

Las descripciones de los puestos y las solicitudes se
pueden encontrar en:

https://www.ctkkcks.org/



Heavenly Father, thank you
for the precious gift of life.

Help us to cherish and protect
this gift, even in the midst of fear,
pain, and suffering.

Give us love for all people,
especially the most vulnerable,
and help us bear witness to the

truth that every life is worth living.

Grant us the humility to accept
help when we are in need,
and teach us to be merciful to all.

Through our words and actions,
may others encounter the
outstretched hands of Your mercy.

We ask this through

Christ, our Lord.
Amen
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~ Tune-Ups
AB AUTO REPAIR .jchange

* Brakes
A Catholic business *AIC
5100 Merriam Dr. Ste. A Merriam, KS Suspension
913-353-0282 « Diagnostics

Directors:
Steve Pierce
Helen Skradski
John Anaya

Wea Men's
"That Man is You"
is starting up again this fall!
With a series on marriage called
"Beloved". Come for some great
fellowship and spiritual insights!
All men of the parish are welcome
Saturday 7-8:30 a.m. for
twelve weeks starting 9/16 in
the parish hall. A great breakfast
is served. Wives, encourage
your husbands to come! For
questions contact Dave Smithson
at 816-645-8200 or
dgsmithson5kids@gmail.com

WELCOME ST. PETER CATHEDRAL

to Sunday Missal Service!

We are excited to have your parish gathered into our bulletin family.
Please patronize the businesses who support your bulletin as their

contributions make this publication possible.

Please consider placing an ad on this bulletin page!

Call or email Justin @ 1-800-635-0622

or with any questions about this bulletin
Sunday Missal Service thanks you for your interest and support of St. Peter Cathedral Parish!

justin@sundaymissal.com
For advertising pricing for business and memorial ads,

St. Peter Cathedral,» Kansas City , KS 66102 3-2023

Sunday Missal Service ¢ 1012 Vermont St. « Quincy, lllinois ¢ 222-4030 « www.sundaymissal.com ¢ justin@sundaymissal.com





